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CwipyuHu pag

CAT AJIATH: OIIIITH IIPEIVZIEA 3A IIPEBOAUOLIE

[ln/b oBOT pajia je fa ce MpeBOAMOLM YIIO3HAjy € aJlaTUMa 3a payyHapCKH
nornoMorHyTo npeBohewe (CAT anatuma). CAT anatu cy fedpuHMCaHU Kao
padyyHapCKH NporpaMu koju omoryhyjy epukacHuje CTpy4HO KOMepLMjaJIHO
npeBobhemwe. OcHOBHU Kopalu npeBohemwa y CAT anaty cy ybanuBamwe JaTo-
TeKe 3a IpeBo/j, I0OBe3MBakbe NPeBOJjHe MeMOpHje ¥ TEpPMHUHOJIOLIKe 6ase,
npeBobheme, TeEXHUYKa IPOBepa KBaJUTeTa IPeBO/A, OTKPUBakbe CI0BHUX
rpeuiaka ¥ U3Bo3 npesojia y popmaty usBopHuka. CAT anaTu ce cacTtoje o,
padyHapCKUX NOTIporpaMa 3a NpeBo/iHe MeMOPHje, MaLIMHCKO NpeBoheme,
TepMUHOJIOLIKe 6a3e, mapasenn3alujy, TEXHUUKY IPOBepy KBAJIUTETA, OTKPH-
Bambe CJIOBHUX Ipeliaka U ¢popmartupame. CAT asaTv uMajy CBoje NpeJHOCTH
Y HeJloCTaTKe Ha Koje je IOTpeGHO 06paTUTH NaXKiby KaKo 61 ce oCUTypao
3a/loBosbaBajyhu HUBO KBaMTeTa peBoja. [Ipema nenu, CAT anatu ce mory
nogenuTy Ha 6ecriiatHe CAT anarte u CAT asnaTe koju ce kymnyjy. [Ipema mecty
vHcTasnanyje, CAT anatu ce gese Ha CAT asiaTe Koju ce MHCTA/IMpajy HA pady-
Hapy, CAT asiaTe Koju ce KOpUCTe y Iperyiefady u kom6uHoBaHe CAT anaTe.
3ak/py4ak paja je na CAT anaTu Mory JONIPUHETH 1060/bILIAKY CTATyca Ipe-
BOJiMJ1alia TaKo IITO MOTY Jia y6p3ajy npolec npeBohewa U 0OTBOpe BpaTa
HOBUX [TIOCJIOBHUX NPHUJIMKA.

KsyuHe pevu: CAT anaT, npeBoZjHa MEMOPHja, TEPMUHOJIOIIKA 6333,
MaIlMHCKO NpeBoheme, mapasennsalyja, TEXHUYKa IpoBepa KBaJUTET],
OTKpHBabe CJIOBHUX Ipelllaka, U3B03 NpeBoJa

This paper aims to familiarise translators with computer-assisted tools
(CAT tools). A CAT tool is defined as a computer programme that enables more
efficient specialised commerecial translation. The basic translation steps in the
CAT tool include importing a translation file, connecting the translation memory
and term base, translating, performing the technical quality check and spell
check, and exporting the translation into the original text format. The CAT
tool comprises computer subprogrammes for translation memories, machine
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translation, term bases, alignment, technical quality check, spell check, and
formatting. Considering that the usage of a CAT tool includes both advantages
and disadvantages, a special attention should be paid to ensure an adequate
translation quality level. Based on the price, CAT tools are divided into free
and paid versions. Regarding the installation location, CAT tools are categori-
sed into those installed on the computer, those used in the browser and those
combining both functionalities. The paper ends with the conclusion that CAT
tools can contribute to raising the economic status of translators by making
the translation process more efficient and opening new doors of opportunities.

Keywords: CAT tool, translation memory, term base, machine translation,
alignment, technical quality check, spell check, translation export

1. YBog,

Of cpefuHe npouior Beka, norotoso y CjegumbeHuM AMepudkuM /Jlpxa-
BaMa U CoBjeTckoM CaBe3y UCTPaXKUBAUU U3 Pa3JIUUUTHUX 06J1aCTH pajie Ha
ayTOMaTHU3aLUjH IPEBOJUIAYKOT IpoIeca noMohy MallirMHa, 0AHOCHO pavy-
Hapa (B. BHIIIe 0 UCTOPHjU MAITMHCKOT NpeBohewa Hip. y Hutchins 2010). Y
MHOT'MM UCTPaKHBawkbKMa GuUryprpaJa je uzeja o rome ja he jegnor gaHa
MalluHe (padyHapHy, padyyHapcKy NporpaMu) Mohu Jia 3aMeHe 4oBeKa U ayTo-
MaTCKH IIpeBO/ie Hajpa3iMynuTHje TeKcToBe. OBe Heje ocTase Cy HApOUUTO
NOMyJIapHE C pa3BojeM AUTHMTAJHUX TEXHOJIOTHja U pacToM noTpebe 3a npe-
BohemeM, Noce6HO CTPYYHUX TEKCTOBA BeJIMKOT 061MMa. C pa3BojeM TeXHOJIO-
r'vja MewaJla ce U pejcTaBa 0 bUX0BUM MoryhHocTrHMa. CTpyYHO KOMepLH-
jasiHO peBoheme fJaHac ce He MOXKe 3aMUC/IUTH 6e3 ynoTpebe payyHapCKUX
[porpama, o/, KOjux Cy Haj3acTyIJbeHUjU aJlaTH 3a pauyHapCKH IOTIIOMOTHYTO
npeBobheme (eHrJ1. computer-assisted translation tool, CAT tool; y na/bem Tek-
cty: CAT anaTtu). Llusb oBoOr paja je fa ce npeBoAMOLMMA NPUOJIVKH HAYHH
ynotpebe CAT asaTa Kako 6MCMO UX MOACTAKJH /1a UX YKJ/by4e Y pajJi U TUMe
Jajy HOBY IMMEH3HUjy CBOjUM KoMIleTeHLIMjaMa. CTora je paj CTPy4YHO U NpaK-
THUYHO YCMEPEH, aJiu OU jelaH O] lbeTOBUX UCX0/a MOrao OUTH U noBehamwe
HMHTepecoBaka y HAydYHHMM KpyroBUMa KOJ, Hac 3a OBe TeMe.

HacnpaM Besvkor 6poja CTpy4YHUX paZloBa U HAYYHUX UCTPAXKUBaMa,
[OTOTOBO Ha €HIJIECKOM je3MKY 0CBeNeHUX Y1031 JUTUTAJTHUX TEXHOJIOTHja
y npeBohemy, a Mehy ’MMa M OHUX YCMEPEHUX Ha payyHAPCKH MOTIIOMOTHYTO
npeBohemwe, foMaha MTepaTypa He 06UIIyje HAyYHUM paZloBUMa Ha TEMY
IpeBOJWJIAYKHX aJaTa, a1y heMo U3ABOjUTH U y HajkpahuM LjpTaMa npejcra-
BUTHU Heke o] ibux. [l. Muhosuh u JI. Beko aHanu3upase cy /iBa npeBoAuIadKa
ajlaTa, Koja Cy, Kako TBpZe, HajAOCTyIIHY]ja IPeBOSUOLMMA: OILH]ja 3a IPOBEpY
npaBolMca U rpaMaTHKe y okBUpPY nporpama Microsoft Word u Google npe-
Boauan (Micovi¢ - Beko 2017). Kao u Apyru ajaT Koju NOMaxy y IpeBohemy,
Y OBU N0Zipa3yMeBajy ,capajiibpy " NpeBoAHOLa U IPOrpaMa, ajiv y pasIuiuToOM
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CMUCJy — IPBU IOMaKe Yy NOCTPeJaKTypHu peBO/a KOju je CAauMHHO YOBEK,
JPYyTH 3aXTeBa NOCTPEAAKTYPY O, CTpPaHe YOBeKa. Y CBAaKOM CJIy4ajy, OBO je
Tek Jieo pyHKIHja koje Hyfle CAT anaTu. Y ucTpakuBawy TPKULITA paja 3a
npeBoguole y Cp6uju, BoprciaBa EpakoBuh HaBoAu noAaTak Aa UCK/bYYHUBO
npeBOoJAUIaYKe areHIUje U MOCJA0JaBIY 3a KOje paZie TUMOBH MpeBoAuMIaLa
O4YeKyjy Aa NpeBOJUOIY N103HAjy MpeBoAuaauke anaTe. 04 65 npeBoauiana
aHkeTupaHux 2018. rogune, 44 je KOpUCTUJIO IPEBOJUIAYKE aJlaTe NONYT
asnaTta Trados, memoQ i Memsource (ganamiwu Phrase) (Erakovi¢ 2018: 77).
Anekcangap KaBruh ce 6aBuo npeBoJuiauyKuM ajlaTUMa y iBa HaBpaTa. Tema
IpBoOr pajia 61Ja je yTULAj pauyHapCKUX IporpaMa 3a npeBohere Ha HopMa-
THUBHY UCIPABHOCT CHHXPOHHU30BaHHUX U TUT/JI0BaHUX npeBoja (Kavgi¢ 2011).
Y apyrom pajy ayTop je aHaJIM3HUpPa0 eHIJIeCKO-CPIICKU TPEeBOAHU KOPIYC KaKo
64 o peano yTHLAj IporpaMa 3a noMoh npu npeBohery Ha KBAJUTET IPeBO/a
(Kavgi¢ 2012). Ha YauBep3uTeTy y Mapu6opy cipoBe/IeHO je UCTPAKUBAbE
0 yTHLajy NpeBoAWIauYKUX ajsaTa Evrokorpus u Evroterm Ha kBa/quTeT Ipe-
BOJa CTyZeHaTa. Pe3ynTaTu cy nokasa/u fa NpeBOAUJIAYKY aJaTH JONPUHOCE
KBaJIUTETY, OP3UHU U KOH3UCTEHTHOCTH MPeBO/a Ha JIEKCUYKOM, IPABOIIH-
CHOM U CTUJIMCTUYKHU-ceMaHTHYKoM HUBOY (Kucis 2010). HajcBeo6yxBaTHUjU
nperJie/ ajaTa 3a pauyHapCKU NOTIOMOTHYTO NpeBoheme (IpeBoJHUX MeMO-
pHja ¥ TEpMUHOJIOLIKKX 6a3a) ¥ ajlaTa 3a MalllMHCKO peBohewe Aana je
Hataiua [laBnoBuh y mectrom norsiaB/by MoHoTrpaduje Yaog y tieopuje tipego-
hervba (Pavlovi¢ 2015). [lomenyheMo oB/ie ¥ je/THy 0/1 HOBUjUX CTYAHja U3 CyCeI-
CTBa, ,A review of computer-assisted translation (CAT) tools used by Croatian
translators‘, kKakBa HeJloCTaje y CPIICKOj TPAHCAATOJIOTHjU U MOXKe OUTHU KOPU-
CHa ¥ HallUM HUCTpaKhBayWMa U IPEeBOAMOLIMMA, a ¥ K0joj je rpyna ayTopa
uctpaxkuBasa ynotpeby CAT asaTa y unsby yTBphuBama BpcTa ajnaTa Koju ce
(mpeTexxHO) KOpUCTe Y XpBaTCKOj, y KOjoj ce MepH OBU ajlaTH KOPUCTE, KOJIUKO
0JIaK1IaBajy npoliec npeBohewa U noBehaBajy eroBy epUKacHOCT, T€ KaKO
IPEBO/MOIIM OLIeY]y CBOje HCKYCTBO € 0BUM asiaTiMa (Borucinsky et al. 2022).

2. lepununuja CAT anara

PadyHapcku MOTIIOMOTHYTO IpeBolheme Hajurpe ce AedUHHULIE Kao Npe-
BOJIMJIaYKa CTpaTeryja ynorpebe payyHapCcKUX porpaMa 3a o6aB/barbe Jesa
npoleca npeBohema, a Kao je/Ha 0/ eroBUX HajBaXKHUjUX KapaKTepUCTHKA
Y CBpXa M3/iBaja ce yOp3aBatbe MpeBoAuIaYKor npoueca (Shuttleworth - Cowie:
98-99), noBehaBame NPOAYKTUBHOCTH NpeBoauoLa (memoQ: 3), ayiv ¥ 1060Jb-
1ame KBasuTeTa eroBor paja (Kornacki 2018: 44). lakne, CAT anar je
padyHapcKH porpam 3a npeBoheme Koju NPBEHCTBEHO CAYXKH Jla yop3a npe-
Boheme JlaBambeM IpeJjiora NpeBo/ia U3 NpeTXoAHO NpeBe/JeHUX TEKCTOBA,
Y3/BajalbeM TepMUHA Ha LUJbHOM je3UKYy U3 TeKCTa KOjU ce IIpeBoAHy, TEXHUY-
KOM IIPOBEPOM KBa/IUTETA NPEeBO/a, OTKPHUBAabEM CJIOBHUX I'PelllaKa Te U3BO-
30M npeBoza y popMaTy U3BOPHHUKA.
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3. [IpeBoheme y CAT anarty

[IpeBoheme y CAT anaTy nouume ybanuBameM AATOTEKe 3a IPEBO/, Koja
Moxke Aa 6yne y dopmaty Word, PDFE, Excel, PowerPoint u pazaum apyrum
dopmaTuma. Cniucak popmara koju ogpehenu CAT asaT mogprrkaBa MOXKe ce
npoHahu y npatehoj gokymenTanuju CAT anara.

HakoH y6anuBama JaToTeke 0/iBHja Ce IIpoliec IpeBohema U IpoBepe Tex-
HUYKOI KBaJIUTETa TEKCTA, KOjU Ce Ha Kpajy U3BO3H Kao roTOB Npou3Boj. Mehy-
THUM, OBaKBUM IIOCTYNKOM NpeBohema He uckopuiuhagajy ce cBe npegHocTy CAT
aJslaTa: ajiaT Hehe fAaBaTy NpejJiore peBo/ia U3 NPeTXOLAHO IpeBe/leHUX TeK-
cToBa U Hehe U3/BajaTy TepMUHeE HA LIUJbHOM je3UKY U3 TEKCTa KOjU Ce IPEBOJM.

[la 6u ce mpolec nmpeBohema 3aKcTa yop3ao, IITO je, peKau cMo, cBpxa CAT
aJjlaTa, NoTpebHe Cy JiBe JoAaTHE KOMIIOHEHTe: IPeBOHA MEMOPHUja U TEPMHU-
HoJslolIKa 6a3a. [IpeBojHa MeMopHja je 6a3a NPeTXOAHO NIpeBeleHUX TEKCTOBA
Y 1bUXOBHX U3BOPHHUKA, JOK TEPMUHOJIOLIKA 6a3a caZip»kU TepMHUHe Ha U3BOp-
HOM je3UKY U IhUXOBe IIpeBo/IHe eKBUBasieHTe. [Jok npeBoAuIall' peBoU
M3BOPHUK, IPEBOJHA MeMOPHja U3/iBaja LUJbHHU TEKCT UJIH [ieJI0Be [[U/bHOT
TeKCTa KOjH Ce MOKJIalajy C U3BOPHUKOM KOju ce IPeBOAH, a TEPMUHOJIOLLIKA
6a3a u3/Baja NIpeBOJjHe eKBUBaJIeHTe TepMHHA NPpOHAa)eHUX Y U3BOPHUKY.

JlaToTeka 3a peBoJ, NpeBOJHAa MeMOPHja U TEPMUHOJIOLIKA 6a3a YMHe
dacuukny (poagep), koju ce y CAT anatuma Ha3zuBa npojekart. [IpBo je
NoTpe6HO HANlpaBUTHU NIpa3aH MpojeKaT, a 3aTUM Yy ibera y6aluTu JaToTeKy
3a [IpeBoJ, MPeBOJHY MEMOPHjy U TepMUHOJIOLIKY 6a3y. HoBa gaToTeka 3a
IpeBo/i, HOBA IPeBO/HA MeMOpPHja U/UJIU HOBA TEPMUHOJIOIIKA 6a3a MOTy ce
Jojaaty y moctojehu mpojekar, a nocrojeha laToTeka 3a npeBo/, NpeBOJHA
MeMOpHUja u/UJIU TEPMUHOJIONIKA 6a3a MOTy ce U U36pUCcaTH U3 NPOjEKTA.
[lopen jenHe Wiy BUllle JaToTeKa 3a IPeBOJ, CBAKU NPOjeKaT MOKe CaipXKaTH
Y jeiHy IpeBOJHY MEMOPHU]Y U jeiHy TEPMUHOJIOIIKY 6a3y UJIM NIaK BULIE HbUX.
[IpeBoAHA MeMOpPHUja U TEPMHUHOJIONIKA 6a3a HUCY 06aBe3He KOMIIOHEHTE
npojekTta. MehyTum, norpebHO je UMaTH Y BUJY /a 6€3 NpeBOJHE MeMOpUje
npeBobewe y CAT anaTy ry6u BesMKH Aeo GyHKIIMOHATHOCTU. [IpojekTH cy
KOpHCHA OIIiyYja KaJ NpeBoAU/IaL, paJiy Ha IpeBOJYMMa BUIlle TEKCTOBA 3a je[-
HOT KJWjeHTa. [IpegHOCT npojeKTa ce orjiefa Uy ToMe Jia lipeBojuJial Ha
jeJHOM MecTy UMa CBe TPU KOMIIOHEHTE Koje yOp3aBajy npeBoheme.

JlaToTeKy 3a npeBoj, NpeBOAHY MEMOPHUjY U TEPMUHOJIOLIKY 6a3y IpeBo-
JU1al MoXe JOOUTH O KJIMjeHTa y BUAY nakeTa. [lakeT je KOMIpUMOBaHHU
[IPOjeKaT, KOju 0JIaKIliaBa Cjlake U [Ipey3uMame [IpojeKTa IyTeM UHTepHeTa.
Jlok npeBoAu/Ial, Mopa HallpaBUTH MIpojeKaT fja 61 UCKOPUCTHO HeroBe Npej-
HOCTH, nakeT yBo3u y CAT asiaT 1 M3BO3U U3 Hera jeJHOCTAaBHUM MOCTYIKOM.
YB03 1 U3B03 NakeTa Takohe omMmoryhaBa capaziy u3aMehy Bullle IpeBoAMIaLA
Uy TOM CJIy4ajy No6oJbllIaBa KOXePEHTHOCT KOHAYHOTI TEKCTa.

1 TepMuH ,peBoAUIAL" ¥ OBOM TEKCTY OJHOCH Ce MoJijjeZJHAaKO Ha NPEeBOJUOIIE U
MPEBOJIUTEbKE.
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4. ITornporpamu CAT asiata

[Ipema ce Ha Tp>UIITY MoXke Hahu Besinku 6poj CAT anarta, cBUMa cy
3aje/IHMYKH OCHOBHH NOTIPOrpaMHU: OTIporpam 3a npeBohemwe, NoTnporpam
3a [IpeBO/jHe MeMOpHje, IOTIPOrpaM 3a MallMHCKO NpeBohemwe, NOTIporpamMm
3a napaJiesiu3alujy, NOTHporpaM 3a TEPMUHOJIOLIKe 6a3e, MOTIPOrpaM 3a
TEXHUYKY POBepPY KBaJIUTETa NPEBO/IA, NOTIPOTrpaM 32 OTKPHUBAbE CJIOBHUX
rpeliaka 4 notmnporpam 3a ¢popMatrpame. Kako pa3Boj BeJIMKUX je3UYKUX
Mo/ies1a yOp3aHo HaNpeAyje, opes OBUX OCHOBHUX OTIPOrpama, y AOIJeLHOj
O6yAyhHOCTH MOXKEMO OYeKUBATH Y IOBe3MBake NOTIPOrpaMa 3a T3B. BeJINKe
jesnuke mofene (eHr. large language model) - Mogesie MalIMHCKOT yyema
KOjU MOTY 1a pa3yMejy U F'eHepUlly JbY[ICKHU je3UK.

[loTnporpa je ckymn pauyHapCKHUX UHCTPYKLHjA. YKYITHOCT NOTIporpamMa
YHHHU CJI0KEHU padyyHapcku nporpam - CAT asaT. HauuH KOpUCHUYKOT NpHU-
Kasa noThnporpaMa 3aBUCH 0/ rpapuIKOr KOPUCHUUKOT UHTepdejca cBakor
asiaTa. Y 0BOM pajly CBaKM moTnporpam he 6UTH ob6jalimkeH y3 moMoh KoH-
KpeTHHX esleMeHaTa rpadUuKor KOpUCHUYKOT UHTepdejca U CHUMaKa eKpaHa.

4.1. [lotutipoipam 3a tipegoherbe

Ha rpa¢uykoM KOprMCHHYKOM HHTepdejcy 0Baj HOTIPOrpam je puKasaH
y BUAy TPU Ipo30pa: mpo3opa 3a npeBoheme, Ipo3opa 3a U3/ Bajame MpeT-
XOZHUX MpeBo/ia (U3 MPeBO/IHE MeMOPHUje) U TPo30pa 32 TEPMHUHOJIOIIKe Ha3e.
HajBuie MecTa 3ay3uMa npo30p 3a NpeBoherbe, KOjU je moJie/beH Ha ABa AeJia.
C s1eBe cTpaHe je U3BOPHHY, C IECHE CTPaHe U/bHU TeKCT. U3BOpHU U LIM/bHU

B parens n end pfaranes tepereTarts s e o e |1
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assessed-to-verify-the-conformity-of-the-
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in-Annex-l-of-the-IVDR,
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Ilpusoi 1: [loTnporpam 3a npeBohemwe

analiza
perfarmanse
PERFORMANSE

Perdormanse




38

Ipesoguaay, XLI1, 2/2023.

TEKCT NoJie/beHU Cy y cerMeHTe. CerMeHT ce ,Moxxe JedUHHCATH Kao Hajkpahu
dparMeHT TEKCTa KOju ce MOXKe ayTOMaTCKU u3ABojuTu nomohy CAT anaTta
(Kornacki 2018: 108), a Mory ofjroBapaTy pedyeHH1laMa, TacycuMa, HacJI0BUMa,
noAHAcCJ0BHUMa, hesvjaMa y Tabesn nporpama Excel u ci1. Jefan u3BopHH cer-
MEeHT U jeJlaH IPeBOJHU CETMEHT YUHU NPEBOAHY je AUHULLY.

[lofesia UI3BOPHOT TEKCTa y CErMEHTe Ha3uBa ce cerMeHTalndja. CBaku CAT
aJIaT ayTOMaTU30BaHO JieJIM U3BOPHHU TEKCT Ha CeTMeHTe U 0OCTaBJ/ba NIpa3He
cerMeHTe 3a llpeBo/,. HaunH cerMeHTalLyje MU3BOPHOT TEKCTA MOXKeE Ce Mo/e-
cutn y CAT anaty npusiarohaBamweM lpaBuJa cerMeHTalje KOHKpeTHUM
3axTeBUMa. Y HajBeheM 6pojy ciydyajeBa, CAT asaT he ayToMaTH30BaHO cer-
MEHTHUPATHU U3BOPHHU TEKCT TAKO /A je J0BOJbHO MUHUMAJIHO MO/ elllaBambe
cerMeHTalyje.

4.2. llotipoipam 3a tipegogHe MeMopuje

4.2.1. lIpeBogHa MeMopHja je je3andyka 6a3a ynapeHUX CerMeHTHPaAHUX
M3BOPHUX U IUbHUX TEKCTOBA. LIU/bHU CErMEeHT 3ajeJHO C U3BOPHUM CETMEH-
TOM 4yBa ce y NpeBOJHOj MEMODU]H, jefaH nmopen Apyror. [lornporpam 3a
npeBojHe MeMopuje oMoryhyje kopulthemwe NpeTX04HO PpeBEJEHUX CerMe-
HaTa 3a IpeBoheme HOBOT IOKYMeHTa UK yHyTap uctor gokyMeHTa (Kornacki
2018: 107). Cranmapau3oBaHy dopMar JaToTeKe MPEBOJHE MeMOPU]e je .tmx.

[IpeBogHe MeMopHje MOTY Jia ce noaajy y CAT anaT u 6puiny U3 mera, a
MOCTOjU U MOTYhHOCT 6pHcama, /0/jlaBakba U U3MeHe cerMeHaTa y 10j. ¥ CAT
aJsiaT ce MOKe y6alUTH Tpa3Ha WM MONykheHa peBoAHA MeMOpHja. AKO ce y
CAT anaT y6auu npa3Ha NpeBojHa MeMOpHja, 32 U3BOPHe cerMeHTe Hehe 6UTH

L EXR
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IIpusoi 2: TloTniporpaM 3a IpeBoJHE MeMoOpHje
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noro/iaka U3 npeBoJiHe MeMopuje; MehyTUM, HOBOIIpeBeJeHU cerMeHTH he ce
ayTOMaTCKU ybalMBaTH y NpeBOJHY MEMOPH]jY U MOTY Ce KOPUCTUTH 3a
HapeJHe CerMeHTe aKo NOCTOjU MoKJaaname. Ykoauko ce y CAT anat y6anu
IPeTXOHO NONyHhbeHa IPeBoJjHa MEMOPU]ja, IpeBoAU/IaL, IPEBOJ Y OHE JleJI0Be
TEKCTa KOjH HUCY IPETXOLHO IpeBe/ieHH.

[IpeBogHa MeMopuja MoXe U Aa ce npeTpaxyje. [lopen Tora wto CAT anat
ayTOMaTHU30BaHO NpeTpaXKyje NIPEBOJHY MEMOPH]y, MOXKe je IpeTpaKUBaTH U
IpeBOAMJIaL] YHOLIEHhEM pedu UM U3pasa y loJbe 3a peTtpary. PydHo npe-
TpakMBake [IpeBOJjHe MeMOpHje Ha3uBa ce KOHKOpAaHLHja.

Jlok npeBojuIal, IpeBOJH, ajlaT ayTOMaTHU30BaHO ynopehyje H3BOPHUK
Ha KojeM NpeBoAuJalL, paju c npeBoHOM MeMopujoM. [lopeheme ce Bpiiu Ha
HUBOY CerMeHaTa U/Wjiu Ha HUBOY [leJIoBa cerMeHaTa y 3aBUCHOCTHU of, CAT
asaTta. CAT asaT ce MoXKe NOAECUTH Jja ayTOMAaTU30BaHO MIONyHU NIPEBOJHU
CerMeHT cajip>kajeM U3 IIpeBOJIHE MeMOPHje KaJl Y IPeBOJHOj MEMOPHU]jH NPO-
Hal)e NoKJ/aname C U3BOPHUM CETMEHTOM KOjU Ce TPeHYTHO NpeBoAu. MehyTuw,
aKO y IPEBOJLHOj MEMOPH]jU IIOCTOjU BUILIEe IIPeBOJA jeJHOT CETMEHTa, CaBeT je
Jla ce ayTOMaTHU30BaHO MONYyhaBakbe IPEBOJHOr cerMeHTa UCK/by4u. CBaku
CErMeHT KOjU Ce MOTBPAM MPEUYUIIOM Ha TaCTaTypy ayTOMATU30BaHO y/Ia3u y
NPeBOJHY MEMOPHjY U MOXKe Ce UCKOPUCTUTH 3a NpeBohewe HOBUX cerMeHara.

[IpeBogHa MeMopHja MoXe Aa ce noBexxe ¢ CAT ajaToM Ha JjBa HAYMHa.
Moxxe na ce yoanu y CAT anat y Buay gatoteke uau CAT anaT Moxe fa ce
MOBEXe C IPeBOJHOM MeEMOPHjOM Ha cepBepy noMohy T3B. akpeUTUBA. Behuna
ajlata uMajy obe onuuje, JOK HEKH ajJlaTh UMajy MOryNHOCT MOBe3UBakba caMo
ca cepBepPCKOM MPEBOJLHOM MEMOPHjOM.

4.2.2. Tlokslanawe U3BOPHUKA C IPEBOJHOM MEMOPHjOM M3pakaBa ce y
By npoieHTa o 101%, 100%, 95-99%, 85-94%, 75-84% u 74-50%?2 IIpar
3a NokJlanawe 061M4Ho je 50%, wto 3Ha4yu ga CAT anat Hehe npukasuBaTu
cerMeHTe U3 NPeBO/IHe MeMOpPHUje aKo je mokJanamwe 50% uar Mmawe (eHIVI. no
match). [Ipar nok/ianama ce Mmoxxe nogecutu y CAT anary.

Kopn noknanawa oz 101%, U3BOpHU M U/bHY CETMEHT Ha KOjUMa MpeBo-
JWJjal paid ¥ U3BOPHU Y LJUJbHU CETMEHTH IIpe U M0CJIe BUX y NOTIYHOCTH
0ZiroBapajy ofrosapajyhuM M3BOPHMM U LJUJbHUM CerMeHTUMA U3 IPeBO/IHE
MeMopuje. [loknaname o 101% Ha3uBa ce joll U KOHTEKCTYa/IHO [TOK/Ialambe
(enr1. context match), 6yayhu Aa je ped o noayaapawy He caMo cerMeHaTa, Beh
Y BbUXOBOT OKPYKeHa, 0AHOCHO KoHTeKcTa (memoQ: 13) . Ko noksanamwa of
100% (eHrJ1. exact match), U3BOpHU M LIU/bHU CETMEHT Ha KOjUMa MpeBoAMIaL
paZii y IOTIYHOCTH OAr0Bapajy MU3BOPHOM U LIUJ/bHOM CETMEHTY U3 IIpEeBOJIHE
MeMopuje. JleJMMHUYHO MOKJIaNamke MoXKe OUTHU NokJaanawe og 99% no 50%.
Axo je nokJyanamwe 95-99% (eHrs. good match), uU3BopHHU cerMeHT Ha KojeM
npeBojuJal paJd 06UYHO Cce pa3/iMKyje 0/ U3BOPHOT cerMeHTa U3 NpeBOJIHe

2 Knacudukanuja pacnoHa noksamnamwa npeysera je u3 monorpaduje M. KopHankor
(Kornacki 2018).
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MeMopHUje y orie/ly UHTepIyHKIHje, opMaTUpamba UM HEKOJIUKO PEYH.
Ocranu crenenu (eHr. fuzzy match) gesumMudHOr nokJanama cy: 85-94%,
75-84% u 74-50%.

4.2.3. AHa/1IM3a U3BOPHHUKA je aHa/Uu3a CTeleHa NoKJanamkba U3BOPHUKA C
npeBOAHOM MeMopHjoM. [lopes cBakor cTeneHa MOKJaNakba, aHaJau3y YUHU
6poj peyH, KapaKTepa U cerMeHaTa KOjHu OZiroBapajy AaToM Nokjaanamwy. Ocum
MOKJIaNama y aHaanu3y he 6UTH YK/by4eH U 6p0j cerMeHaTa KOju ce IOHABJbA;]y.
AKo je ajlaT moBe3aH € IporpaMoM 3a MalllMHCKO NpeBobheme, aHaiu3a Jaje u
6poj peuu, KapaKkTepa U cerMeHaTa MallMHCKOT NpeBo/a.

AHaJiv3a noka3syje KOJIMKO je U3BOPHU TEKCT KOjU Ce NPeBOAU CAUYaH
M3BOPHOM TEKCTy U3 IIpeBoAHe MeMopuje. MehyTuM, He MoxKe ce caMo Ha
OCHOBY TOT'a 0JJpeJUTH KOJIMKO je BpeMeHa IPeBOAUOLY IOTPeBHO Jja IpeBefie
TeKCT. U3 Tor pasJiora nocToju NpojeKTHU 06payyH, Koju 61 Tpebasio Aa oapa-
»KaBa MOTEHIIMjaJIHO BpeMe 3a MpeBoJ, U 6poj peuu Koja he 6uTu niaheH npe-
BoauoLy. bpoj peur 3a 06pauyH M3pavyHaBa Ce TaKo IITO CE CBAKOj BPCTHU
NoKJianamwa oipeiu ofipeheHr npoleHaT ljeHe o peyd. 06payyH ce He BPILIU
y aJlaTy ¥ npoleHTe 06U4HO oZpehyje KIujeHT. Y HacTaBKY je MpUMep Mpo-
jeKTHOT o6padyHa.

Job No.
Match % Weighted Words

repetitions 10% 601 60.10

100% 10% 51 5.10

95-99% 25% 41 10.25

85-94% 50% 76 38.00

75-84% 50% 30 15.00

50-74% 100% 20 20.00
L No Match 100% 2418 2,418.00
Total 3237 2,566.45

IIpunoi 3: [IpojeKTHU 06pavYyH

M3 oBor o6pauyHa MoXe ce BU/IeTH JAa he 3a 0Baj pojekaT 6UTU NOTPEOHO
BpeMe jeJJHaKO BpeMeHy NOTpe6GHOM 3a npeBoheme 2566 peur Mako npojekat
caapxu 3237 peun.

4.3. llowmtipoipam 3a MAWUHCKO Upesoherbe

[ToTrporpaM 3a MalIMHCKO NpeBohere caMOCTalHO IPeBOU U3BOPHUK
Ha LUJbHU je3uK 6e3 noMohu yoBeka. OBaj moTnporpam ce 06U4YHO KOPUCTHU
3ajeJiHO C MOTHporpaMoM 3a npeBoaHe MeMopuje: CAT anaTu ce nogeasajy
TaKo Jla CEerMeHTe KOjU Ce He Hasla3e y IPeBOJHOj MeMOPUjH ITPeBOAU MalllMHa.
MamuHCKY IpeBeleHH CerMeHTH NIPUKa3aHu Cy y 04roBapajyhoj KoJIoHH 3a
LJU/bHE CerMeHTe y Ip030py 3a NpeBohemwe uau y ogrosapajyhemM nposopy
nopeJ, po3opa 3a cerMeHTe U3 IPeBO/He MeMopHje.
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4.4. llowuipoipam 3a iapaseausayujy

[Tapasiesniu3anyja je NOCTynakK nopaBHaBawba U3BOPHOT M IUJbHOT TEKCTA
3a Kopulrheme y mpeBoHOj MeMopHju. Kag nmpeBoguian y6anyd U3BOPHUA U
uusbHU TeKCT y CAT anat, CAT anaT ux cerMeHTHpa, a NpeBOAU/IaL, 3aTUM NPO-
Bepa /ia I U3BOPHU CEeTMEHTH O/ir0Bapajy [u/bHUM. OBaj NOCTynaK je obaBe-
3aH NPUJIMKOM MpaB/bea NPEBOJAHE MEMOPH]j€e O/ MPETXOAHO NpeBeJeHNUX
TEKCTOBA U FbUXOBUX U3BOPHUKA.

4.5. [lotutipoipam 3a epMuHo10uKe 6a3e

OBaj motnporpam omoryhyje npaBJ/bere U MPeTPaKUBahe TEPMHUHOJIO-
IKUX 6333, 0IHOCHO 6a3a peuu u/Uau U3pasa U HUXOBUX MPEBOIHUX EKBU-
BaJsleHaTa. 3a pasJ/IMKy Of IpeBOJjHe MeMOPH]je, TEPMHUHOJIOUIKA 6a3a He caZpKu
cermeHTe, Beh TepmuHe. Bpoj peun y TepMUHYy HUje OrpaHUY€EH.

Kao urro je ciy4aj Koz npeBogHe MeMopuje, y CAT anaT ce Moxe y6aluTH
pa3Ha WM MoNyHkeHa TeEpMUHoJIoIKa 6a3a. Jlok npeBoauaan npesoau, CAT
aJIaT ayTOMaTU30BaHO ynopehyje U3BOpHU TEKCT C TEPMUHOJIONIKOM 6A30M.
Axo ce opeheHU TepMUH Hala3u Y TEPMUHOJIONIKOj 6a3U, FherOB MPEBO/
npukasahe ce y MasioM Ipo30py 3a TEPMHHOJIOILKe 6a3e nope mpo3opa 3a
npeBoheme. [IpeBoauIaL MOKe YHETH U3BOPHU TEPMHUH U HETOB MPEBOJ,
TOKOM caMoT npeBobhemwa. TepMUHOJIOLIKe 6a3e MOTy Aa ce AoAajy/opuiy/
3aMemyjy, a MOCTOju K MoryhHOCT ypehrBama TepMUHa CBaKe TEPMHUHOJIOIIKE
6a3e 3ace6HO. baza Moxe ca/ip>kaTH omnuce, 06jallikberha 0 ynoTpebu, rpama-
THUYKe U Aipyre uHdopmalyje.

IIpunoi 4: lloTnporpaM 3a TEPMUHOJIOLIKe 6a3ze
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Kao v nmpeBo/iHa MeMopHja, TEPMHUHOJIOIIKA 6a3a ce MoxKe noBe3atu ¢ CAT
ajaToM Ha ABa HauMuHa. Moxe ce yoauutu y CAT anaT y 0o6/MKy AAaTOTEKe U
MO3Ke ce 10Be3aTH ca TEPMUHOJIOLIKOM 6a30M Ha cepBepy, Ha IpHUMeD C Tep-
MuHoJionikoM 6a3zom IATE. Kay ce TepMuHoJionika 6a3a y6aunyje y CAT anaty
BU/y JATOTEKe, IOTPEOHO je HAPaBUTH Npa3aH ¢oJifiep TepMUHOJIOIIKE 6a3e,
KOjHU Ce MOKe OCTaBUTH NIpa3aH paJiy Aa/ber NOMyHhaBakha UM Ce Y bera Moxe
yBeCTH JlaTOTeKa C TepMUHKMa, Ha npuMep AaToTeka Excel. HoBe TepMuHe u
IbUXOBe eKBUBaJIeHTe IpeBoNIal, TOKOM IpeBohemwa ybalnyje pydHo. CTaH-
JlapZ130BaHu popMaT JaToTeKe TepMUHOJIOIIKe 6ase je .tbx.

4.6. [lotauipoipam 3a exHU4Ky tipogepy Keaauilieltlia ipesoga

TexHUYKa NIpoBepa KBaJUTeTa IPeBO/A je IpoBepa KBajuTeTa IIpeBoja
kojy usspiuana CAT anart. [IpeBoauan fo6Hja U3BENITAj O IPOBEPH U HA OCHOBY
Ibera UcrnpasJsba npeBoj,. [loTnporpam 3a TeXHUUKY IPOBepYy KBaJIUTETA Ha
rpaduuKoM KOPUCHUYKOM UHTepdejcy 06MIHO ce M0jaBJ/byje Y CKJIOIMy npo3opa
3a npeBobheme WK ce 0TBapa y Noce6GHOM MPO30py KJAMKOM Ha CTaBKY MeHHja.

Toxom TexHHU4YKe npoBepe KBanuTeTa, CAT anaT, uamehy ocrasor, pagu
caepehe:

e [[poBepaBa yjeJHAYEHOCT TEPMUHA U U3pa3a y IPeBOAY.

e [[poBepaBa AynJjie pa3Mmake.

¢ [IpoBepaBa Jia iu UHTEePIYHKLMjCKH 3HALM IPEeBOJA O r0Bapajy USBOPHUKY.

e [[poBepaBa Aa Jiv IpeBeJileHM TEPMUHHU OJICTYINajy Of, TEpMHUHA U3 Tep-

MUHOJIOLIKE 6a3ze.
e [I[poBepaBa Ja i1 cy 6pojeBU U JaTyMu oAroBapajyhe npeHeceHu.
e [[poBepaBa Ay>KMHY cerMeHaTa ako [OCTOjHU OrpaHUYEHbe.

[lITa he CAT asaT y3eTH y 063up 3a MPOBEPY U Ha KOjU HAYMH he mpoBepy
U3BpUIUTH oApehyje npeBoguaal y nojemasamwuMa. Ha npumep, CAT anat
MOKe Jia Ce TI0ZIeCH ia poBepaBa Jia Jik ce 06a CerMeHTa IpeBO/IHE jeIUHUIIE,
W3BOPHU U LIU/bHY, 3aBPIIABAjY TAYKOM.
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4.7. llowtipoipam 3a olKpusarse c108HUX Ipeuwaka

Paj motnporpama 3a OTKpUBame CJIOBHUX Ipellaka 3aCHUBA Ce Ha yIo-
Tpebu peuHrka oapeheHor jeauka. CAT asiaT mpoBepaBa Jja Jik Cy pedu oJipe-
heHor je3uka ucnpaBHO HanucaHe. [IpuIMKOM OBe IpoBepe MOTPeGHO je GUTH
06a3puB jep CAT asaT npoBepaBa /ia /iy ce ped HaJla3y WU He Hajla3u y CAaMOM
peuyHUKy. CAT ajlaT Moke 03HAUUTH UCIIPABHO HANKCAaHy ped Kao IpelKy ako
ce ped He HaJla3u y lberoBoM pedHUKy. Hazgasme, CAT asaT He npeno3Haje
najiexxe, 360r yera je Ba>KHO y peYHHUK JJ0/laBaTU HOBe PeYU Y CBUM MaJieKMMa.
[ToTmporpaM 3a OTKpUBakb€ CJIOBHUX I'pellaka Ha rpadpuyKoM KOPUCHUYKOM
nHTepdejcy 06UUYHO ce MojaBJbyje y CKJIOMY Ipo30pa 3a NpeBohemme UJn ce
OoTBapa y noce6HOM NPO30py KJAMKOM Ha CTaBKy MeHHUja.

Not in Dictionary: usaglasenost

Change to: usagladen ost
-
Suggestions: e —————T gnore A
usaglaseno st —————————

Close

IIpunoi 6: lloTnporpaM OTKpHBame CJIOBHUX rpelliaka

4.8. l[lowmitipoipam 3a popmatiuparse

[Torporpam 3a dpopmaTHpame oMoryhyje H3B03 NpeBeEHOT TEKCTA Y
¢dopmaTy usBopHor Tekcra. Ako ce y CAT anaT y6any, Ha IpuMep, Mpe3eHTa-
nuja PowerPoint, CAT asaT Moxe /12 ©3Be3e IPeBO/, y TOM UcToM popMmaty. Y
HajBeheM 6pojy ciy4yajeBa npeBojual Hehe MopaTu fa dopMaTUpa NPeBOJ,
HakoH n3Bo3a. PopMaTupame ce Mopa NoJielllaBaTH jeJUHO Y CIy4ajy Kaj je
NpeBOJ Y HEKUM JleJIOBUMa 3HATHO YU /Kpahy o/ U3BOpHUKA.

5.[IpegHoctu u HegocTtanu paja y CAT anaTuma

Y HacTaBKy cy HaBeJeHe HajsakHUje npensHocTu CAT anaTa, Koje u3zBa-
jajy Kako KOPMCHMIIY, TaKO U UCTpaskuBadH (B. HIp. Karpinska 2017; Borucinsky
etal. 2022):

« EdukacHuju nponec npeBohema 3axBa/byjyhu ayTOMaTU30BaHOM Ipe-

M03HABaKY MPETXO0/IHO MPEBe/IEHUX JIeJI0BA TEKCTA Y TPEBOIHOj MEMOPUjU
Y ayTOMAaTH30BaHOM IpeN03HaBalby TEPMUHA Y TEPMHUHOJIOLIKO] 6A3H.
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o Jlakuie npeTpaKuBame NPeTXO/JHO IPeBeIeHUX TEKCTOBA U3 IPEBOJHUX
MeMopHja: cBaku CAT asaT uMa 1oJbe 3a [peTpary NpeBoJHUX MeMOopHja
y OKBHpY Npo30pa 3a peBoheme.

e CuctemMaTu3allMja NPETXOHO NPeBeJJeHUX TEKCTOBA M0 MPEBOAHUM
MeMopHjaMa, Ha IpuMep, IpeBoAUJIaL, UMa jeJHY IPeBOJHY MEMOPUjY
3a npeBohemwe y obsiacTy rpaheBUHAPCTBA, jejHY 3a MpeBoheme y 06.J1a-
CTU MaUIMHCTBA UTA.

e CucTeMaTH3alMja TEpPMUHA 10 TEPMUHOJIOIIKKUM 6a3ama: 6UJI0 Koja
TEPMHUHOJIONIKA 6a3a MOXKe Ce 10/IaTH 6UJI0 KOM MPOjeKTY, LIITO 33 pe3y-
TaT UMa yjeJJHaueHOCT TEPMUHA y IPeBeJIeHUM TeKCTOBUMaA.

e Mame TeXHUYKUX rpelllaka y IpeBoAy, IONyT CIOBHUX rpellaka, Jynau-
paHUX pa3Maka, pa3Maka Ha Kpajy pedeHHUIe U CJ1.

e Tumcku paj: MOryhHOCT UCTOBpEMEHOT /Tapasie/IHOT IpeBohewma o
CTpaHe BHIle NPeBO/UIALa; JIaKIlla pa3MeHa JOKyMeHaTa U TepMUHA.

W3 aBajajy ce, HapaBHO, U HegocTauu paga y CAT anatuma:

e PeueHulle cy noJie/beHe Y CETMEHTE, LITO OTEXKaBa carjeiaBake KOH-
TEeKCTa peueHulIle U nacyca. [lorpebHa je yenrha npoepa popMaTHUpaHor
n3BopHHKa y popmaTtuma Word, PDF u ci.

e Behuna CAT asiaTa He moJp»kaBa npervie/; npeso/ia y popMaTuMa Koju
ce KOpUCTe y CTOHOM u3zaBalTsy, InDesign u FrameMaker.

e [IoTpe6HO je yI0XKUTH HOBAIl U BpeMe fia 6u ce Hay4yuo paz y CAT asnary.
KonTuHyupaHa efiykalyja je BeoMa BaKHa.

6. Bpcte CAT asaTa

CAT anatu ce yrpy60 Mory rpynucaTi Ha OCHOBY /iIBa KpUTepUjyMa: lileHe
Y MecTa UHCTajlalyje.

Kapg je y nutamy neHa, nocroje 6ecriatHu CAT anatu u CAT anaTu Koju
ce kynyjy. Heku of 6ecriyiatHux CAT asata cy OmegaT, MateCat, Smartcat.
BaxxHa npesHocT 6ecniiaTHUX CAT anate jecTe Ta Jja npeBoAuJIaL, He Mopa Aa
yJlaxke HOBALL 1a 61 HAy4YMO OCHOBE padyyHapCKH [IOTIIOMOTHYTOT IpeBohema.
MebyTtumMm, 6ecrisiathu CAT anaTu uMajy ¥ CBoje HeJoCTaTKe, 0/ KOjUx Tpeba
uctahu cnenehe: orpaHryeHocT GYHKLU]a, c1abuja MOryhHOCT No/iellaBama,
NOTeHIMja/IHa YI'POXKEHOCT N10BePJ/bUBUX N0JATaKa, YUHEHUIA 1A IPeBO/ M-
JlayKe areHiiyje He kopucte 6ecniaTHe CAT asaTe y ciy4ajy Aa npeBoAuall
JKeJId Jja OCTBapH capajiby C buMa. Hajmo3HaTUju ajlaTu KOju ce Kynyjy cy
Trados, memoQ u Phrase. Trados ¥ memoQ uMajy TpajHy JHLEHLY — jeTHOM
kynsbeH CAT asnaT 3ayBek 0CTaje y BJaCHUILITBY npeBoAuola. 3a Phrase je
noTpe6GHO KyNUTH Mece4yHy npetmaTty. CBaku CAT anaT Koju ce Kymnyje uma
npo6HYy Bep3ujy codpTBepa Koja ce MoxKe KOPUCTUTH ofipeheHr po6HU IEPHUOJ,
o je Hajuewhe 30 gaHa. [l1aBHe npegHocTU oBUX CAT asaTa jecy npuctyn
HAjHOBUjOj TEXHOJIOTUjU U BUCOK CTEIleH 3allTUTe NojaTakKa.
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CAT anaru ce npeMa MecTy UHCTaJanyje fese Ha CAT anarte Koju ce MHCTa-
Jupajy Ha pauyHapy, CAT asiaTe Koju ce KOpUCTe y Iperyieiadyy U KOMOMHOBaHe
CAT anare. [laToTeke koje ce y6aiie y CAT anaT kKoju ce MUHCTa/Mpa Ha payyHap
y0allyjy ce MpeKo padyyHapa Y OHe 0CTajy Ha padyHapy. ¥ ciaydajy aa CAT anat
MMa MOTYNHOCT NOBe3MBakha ca CEpBEPCKUM IPEBOJHUM MeMOpHjaMa U Tep-
MUHOJIOIIKUM 6a3aMa, peBO/JHE MeMOPHje U TEPMUHOJIONIKe 6a3e y BJacHU-
IITBY Cy BJacCHUKa cepBepa. OBaKBH ajlaTH UMajy TpajHy auleny. CAT anaTtu
KOjU ce MHCTAJMNPAjy Ha padyyHapy CJ0XKeHUjU Ccy U 3axTeBajy Behy mocsehe-
HOCT O/l KOPUCHHUKA Ja 6U ce caBJjajajiu. Y3 TaKBe ajlaTe 0OGUYHO Ce KyNyjy
yciyre MOApPLIKE U O/ip3KaBama. AKO ce yCIyre He KyIle, TEXHU4YKe pobJieMe
pemaBa kopucHUK. Hajmo3HaTuja aBa CAT anaTa Koja ce MHCTaIMpajy Ha payy-
Hapy jecy Trados 1 memoQ.

Jpyra Bpcta CAT anaTa cy asiaT KojuMa ce pUCTyNa NpeKo nperaefaya,
kao wto cy Chrome u Firefox. ¥ CAT anaT gaToTeke ce Mory y6anuTy nIpeko
payyHapa WJM ycayra 3a CKJIaAullTemhe noAaTaka, Hip. Google aucka. [laTo-
TeKe Koje ce IpeBely MOT'Yy OCTaTH Ha CEPBEPY UJIM Ce MOTYy Npey3eTH Ha pady-
Hap. CAT anaTu Koju ce KOpUCTe y nperyiefadyy 06UYHO UMajy IpUBpPEMEHY
JIMLIEHLY, KOja ce KyIyje Ha MeCeYHOM HUBOY. OBU ajlaTH Cy jeJHOCTABHU]H,
Te ce 6pxke caBnazaBajy. CAT anaTu Koju ce KOPUCTe y Iperieiladyy MOTry pajiuTH
yCIIOpEeHO y cJy4ajy ciabuje MHTEpPHET Be3e U padyyHapa cJabHujux KapakTe-
puctuka. Ckopo cBaku CAT anat flaHac KoM6uHYyje 06e pyHKIMoHaMHOCTH. C
jenHe ctpaHe, noctoje CAT anaTy, kao mto cy Trados u memoQ, koju ce Mory
NI0Be3aTH ca CepBEPOM MAKO Ce NHCTaJMpajy Ha padyyHapy. C Apyre cTpaHe,
noctoje CAT anaTty, nonyT asata Phrase, koju ce npeBacxogHO KOpPUCTe y IIpe-
rJefady, aJld UMajy ¥ Bep3Uujy Koja ce HHCTaJMpa Ha padyyHap.

7. 3aKk/pyyakKk

CAT asnaTu cy padyyHapcKu IporpaMu Koju omoryhyjy epukacHuje cTpy4Ho
KoMepIjaaHo npeBohewme. OCHOBHU Kopauu npeBohewa y CAT anaty cy yo6a-
LlMBame JaTOTeKe 3a IPeBo/Ji, IOBe3HUBakbe NPeBOHE MeMOpHje U TEPMHUHO-
JIOLIKe 6a3e, mpeBohere, TeXHWYKA IPOBepa KBaJIUTETA IPEBO/A, OTKPHUBae
CJI0BHUX I'pelllaka U U3B03 npeBoja y dopmaTy nusBopHuka. CAT anatu ce
cacToje oJf pauyyHapCKUX NOTIporpaMa 3a npeBoJiHe MeEMOpHje, MallIMHCKO
npeBohemwe, TepMUHOJIOLIKe 6a3e, Mapaseau3alyjy, TEXHUYKY IpoBepy KBa-
JINTETA, OTKPUBaIbe CJIOBHUX rpemiaka u popmarupame. CAT anaTu umajy
CBOje NPeJHOCTH U HeJIOCTaTKe Ha Koje je TOTpe6GHO 06paTUTH NaXKy KaKo
6u ce ocurypao 3a,0Bo/baBajyniu HUBO KBaJIUTETA IpeBo/ia. Y HajBaXKHUje
npeanoctu CAT anaTa cnazajy epukacHUju npoiiec npeBohewma, epukacHuje
npeTpakuBakbe NPETX0HO NpeBe/leHUX TEKCTOBA, CUCTeMaTH3all1ja IpeT-
XOJIHO ITpeBeJleHUX TEKCTOBa 0 NPeBOJHUM MeMopHjaMa U TepMHUHa 10 Tep-
MMHOJIOIIKUM 6a3aMa, MabU 6p0j TEXHUYKUX I'pelliaka y mpeBoAy, MoryhHocT
MCTOBPEMEHOT /IlapaJieJIHOT NpeBohemwa o/ cTpaHe BUIlle IPeBOAUIALA, TE
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JlaKllla pasMeHa JoKyMeHaTa u TepMmuHa. Hegocrauu paga y CAT anatuma
orJie/iajy ce y TOMe LITO je carje/laBalkhe KOHTEKCTA peyeHulle U Iacyca oTe-
»KaHo, IperJies npeBojia y opMaTUMa KOjU Ce KOPUCTE Y CTOHOM U3/IaBalliTRY,
InDesign u FrameMaker, Huje Moryh, Te je noTpe6HO y1I0)KUTHU HOBAI| U BpeMe
na 6u ce Hayuuo pajy CAT anary. [Ipema ey, CAT asaTu ce MOTY OAEUTH
Ha 6ecrtaTHe CAT anatu u CAT anaTe koju ce kynyjy. [I[pema MecTy UHCTasIa-
uuje, CAT anatu ce gesie Ha CAT anarte Koju ce UHCTa/IMpajy Ha padyHapy, CAT
ajiaTe KOjU ce KOpHUCTe y nperyenady 1 komoruHoBaHe CAT anate. CAT anatu
MOTrY Jia AoNpUHecy 60/beM EKOHOMCKOM CTaTyCy NpeBoiuJiala TUMe UITO
MoOry Jla yop3ajy npoiiec npeBoherwma U 0TBOpe BpaTa capajikbe C HOBUM KJIU-
jeHTuMa.
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Milica Dragicevié

CAT TOOLS: GENERAL OVERVIEW FOR TRANSLATORS

Summary

This paper aims to familiarise translators with computer-assisted tools
(CAT tools). In this paper, a CAT tool is defined as a computer programme
that enables more efficient specialised commercial translation. The first sec-
tion of this overview deals with basic translation steps in the CAT tool: impor-
ting a translation file, connecting translation memory and term base, tran-
slating, performing technical quality check and spell check, and exporting the
translation into the original text format. The second and main section of the
paper includes detailed explanations for each subprogramme a CAT tool
comprises, along with appropriate screenshots. These are computer subpro-
grammes for translation memories, machine translation, term bases, alig-
nment, technical quality check, spell check, and formatting. The third part of
the article lists the most important advantages and disadvantages of using
CAT tools. The main advantages include making the translation process and
searching previously translated texts more efficient, systematisation of pre-
viously translated texts across translation memories, systematisation of terms
based on term bases, decreasing the number of technical errors in the tran-
slation, the option of simultaneous translation by multiple translators and
easier document and term base exchange between translators. Regarding
CAT tools’ disadvantages, it is emphasised that CAT tools make context over-
view more difficult due to text segmentation. In addition, translation preview
in desktop publishing tools is only possible if the translator possesses licen-
ses for them. Finally, acquiring proficiency in CAT tools demands an investment
of both time and financial resources. In the final section of the paper, CAT tool
categories based on the prices and installation location are explained. When
it comes to the price, CAT tools are divided into free and paid versions. Regar-
ding the installation location, CAT tools are categorised into those installed
on the computer, those used in the browser and those combining both fun-
ctionalities. The paper concludes that CAT tools can contribute to raising the
economic status of translators by making the translation process more effi-
cient and opening new doors of opportunities.

Keywords: CAT tool, translation memory, term base, machine translation,
alignment, technical quality check, spell check, translation export
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